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I.3.

I.1.

See the notice on TED website 128353-2017 - Procedura konkurencyjna
Węgry-Budapeszt: Usługi przeprowadzania badań ankietowych
OJ S 68/2017 06/04/2017
Wstępne ogłoszenie informacyjne
Usługi

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

Sekcja I: Instytucja zamawiająca

Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: Nemzeti Média- és Hírközlési Hatóság
Krajowy numer identyfikacyjny: AK05653
Adres pocztowy: Ostrom utca 23–25.
Miejscowość: Budapest
Kod NUTS: HU101 Budapest
Kod pocztowy: 1015
Państwo: Węgry
Osoba do kontaktów: Közbeszerzés
E-mail: kozbeszerzes@nmhh.hu
Tel.: +36 14577369
Faks: +36 14577303

:Adresy internetowe
Główny adres: http://www.nmhh.hu/
Adres profilu nabywcy: http://www.nmhh.hu/

Komunikacja
Nieograniczony, pełny i bezpośredni dostęp do dokumentów zamówienia można uzyskać 
bezpłatnie pod adresem: http://kba.kozbeszerzes.hu/apex/f?p=103:35:1129426732366815
Więcej informacji można uzyskać pod następującym adresem:
Oficjalna nazwa: ENYD – Első Nyugat Dunántúli Közbeszerzési Tanácsadó Kft.
Adres pocztowy: Toldy Ferenc u. 80.
Miejscowość: Budapest
Kod NUTS: HU101 Budapest
Kod pocztowy: 1015
Państwo: Węgry
Osoba do kontaktów: dr. Daczuk Balázs, ügyvezető
E-mail: iroda@enyd.hu
Tel.: +36 12698134
Faks: +36 12012861

:Adresy internetowe
Główny adres: http://www.nmhh.hu/
Adres profilu nabywcy: http://www.nmhh.hu/
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu należy przesyłać na 
następujący adres:
Oficjalna nazwa: ENYD – Első Nyugat Dunántúli Közbeszerzési Tanácsadó Kft.
Adres pocztowy: Toldy Ferenc u. 80.
Miejscowość: Budapest
Kod pocztowy: 1015

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/128353-2017
mailto:kozbeszerzes@nmhh.hu?subject=TED
http://www.nmhh.hu/
http://www.nmhh.hu/
http://kba.kozbeszerzes.hu/apex/f?p=103:35:1129426732366815
mailto:iroda@enyd.hu?subject=TED
http://www.nmhh.hu/
http://www.nmhh.hu/
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Państwo: Węgry
Osoba do kontaktów: dr. Daczuk Balázs, ügyvezető
Tel.: +36 12698134
E-mail: iroda@enyd.hu
Faks: +36 12012861
Kod NUTS: HU101 Budapest

:Adresy internetowe
Główny adres: http://www.nmhh.hu/
Adres profilu nabywcy: http://www.nmhh.hu/

Rodzaj instytucji zamawiającej
Ministerstwo lub inny organ krajowy lub federalny, w tym jednostki regionalne i lokalne

Główny przedmiot działalności
Inna działalność: média- és hírközlés felügyelet

Sekcja II: Przedmiot

Wielkość lub zakres zamówienia

Nazwa
Rádiós közönségmérés.

Główny kod CPV
79311200 Usługi przeprowadzania badań ankietowych

Rodzaj zamówienia
Usługi

Krótki opis
Rádiós közönségmérés országos, budapesti és lokális szinteken.

Szacunkowa całkowita wartość
Wartość bez VAT: 1,00 HUF

Informacje o częściach
To zamówienie podzielone jest na części: nie

Opis

Dodatkowy kod lub kody CPV
79311200 Usługi przeprowadzania badań ankietowych

Miejsce świadczenia usług
Kod NUTS: HU101 Budapest
Główne miejsce lub lokalizacja realizacji: 1015 Budapest, Ostrom u. 23-25.

Opis zamówienia
Nyertes ajánlattevő feladata az alábbi két komponens szerinti rádiós közönségmérésre 
irányuló mérések elvégzése:
1. komponens.
DAR mérések.
„A” csoport, országos és budapesti adók.

mailto:iroda@enyd.hu?subject=TED
http://www.nmhh.hu/
http://www.nmhh.hu/
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II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

„B” csoport, megyeszékhelyek és megyei jogú városok vételkörzetei, valamint a 100 ezer főnél 
népesebb hálózatos vételkörzetek.
Országos szinten és a budapesti rádiók esetében (első mérési komponens „A” csoport) 
havonta legalább 4 900 interjút kell elkészíteni a 15 évnél idősebb korosztály körében.
A havi minta három részből tevődik össze a minimális interjúszám megvalósulása esetén:
— 15-59 éves népességre reprezentatív országos legalább 3 714 fős minta,
— Budapesti boost minta: havonta legalább 390 boost interjú elkészítése a 15-59 éves 
budapestiek körében,
— 60 évesek és idősebbek kiegészítő mintája: országos reprezentatív, legalább 796 fős minta.
A megyeszékhelyek, megyei jogú városok és a 100 ezer főnél nagyobb vételkörzettel 
rendelkező hálózatok meghatározott vételkörzetei esetében (első komponens „B” csoport) a 
kutatásnak (szükség esetén kiegészítő boost mintavétel révén) biztosítania kell, hogy a 15-59 
éves korosztályra vételkörzetenként negyedévente legalább 500 fős mintanagyság álljon 
rendelkezésre, melyből negyedévente mérési eredményeket kell publikálni.
Naplós mérések
A naplós panelmérés (naplóban – angol mintára – az adott régióban elérhető rádiók neveit 
meg kell adni, de lehetőséget kell adni arra is, hogy további rádiókat is meg lehessen nevezni) 
az első mérési komponens „A” és „B” csoportjába tartozó rádiókra terjed ki. Évente négy 
mérési hullámnak kell megvalósulnia, negyedévente egynek. A naplós mérés adatfelvétele a 
mérési időszakot és a megkérdezetteket arányosan szétosztva 3×7 egybefüggő napon, azaz 
minden hónap meghatározott egy hetén történik.
Az egyes adatfelvételi hullámok az alábbi számú, kompletten kitöltött naplót kell, hogy 
tartalmazzák minimális elvárásként:
— Budapest: legalább 2 000 db,
— Megyei jogú városok és a 100 ezer főt meghaladó hálózatok: 31× legalább 500 darab = 15 
500 darab,
— Országos minta vidék (nem Budapest és nem megyei jogú város): legalább 4 000 darab.
Teljes országos minta: legalább 21 500 db/hullám (éves szinten legalább 86 000 darab).
2. komponens:
Az első komponensbe nem tartozó települések szerinti rádiók vételkörzeteinek mérése DAR 
módszerrel.
A lokális mérésben az adott városban vagy vételkörzetben élő 15-59 éves személyekkel kell 
interjút készíteni. A lokális mérést évente két alkalommal kell elvégezni. Egy adatfelvételi 
hullám esetén 25 város vagy vételkörzet mérését szükséges elkészíteni. Városonként
/vételkörzetenként legalább 500 fős mintán kell félévente elvégezni a kutatást, azaz félévente 
minimum 25*500=12 500 interjút kell felvenni.
A vételkörzeteket a rádiók és az Ajánlatkérő határozza meg. Mind az első, mind a második 
komponensbe tartozó rádiók felülvizsgálatára negyedévente van lehetőség.
Részletes elvárások a közbeszerzési dokumentumokban.

Kryteria udzielenia zamówienia
Kryteria określone poniżej
Cena

Szacunkowa wartość
Wartość bez VAT: 1,00 HUF

Okres obowiązywania zamówienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu 
zakupów
Okres w miesiącach: 36
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II.2.10. Informacje o ofertach wariantowych

Informacje o opcjach

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamówienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze środków Unii Europejskiej: nie

Informacje dodatkowe

Sekcja III: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

Warunki udziału

Zdolność do prowadzenia działalności zawodowej, w tym wymogi związane z wpisem 
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krótki opis warunków: 
Az eljárásban nem lehet részvételre jelentkező, alvállalkozó, alk. igazoló olyan gazd. szereplő, 
akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bek.-ben foglalt kizáró okok bármelyike fennáll. Az 
eljárásból kizárásra kerül az a részv. jelentkező, akivel szemben, illetőleg akinek 
alvállalkozójával és az alkalmasság igazolásában részt vevő, általa bevont gazd. szereplővel 
szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bek.-ben szereplő kizáró okok valamelyike fennáll vagy a 
részéről a kizáró ok az eljárás során köv. be [Kbt. 74. § (1), figyelemmel 64. §-ra is].
Igazolási mód: A részvételre jelentkezőnek a részv. jel.-ben a 321/2015. (X. 30.) Korm. 
rendelet 1. § (1)-nek megfelelően, a Korm. rend.-nek (2-4. §) megfelelően az egységes 
európai közbeszerzési dokumentum benyújtásával kell előzetesen igazolnia, hogy nem 
tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésének hatálya alá. A részvételi jel.-ben be kell nyújtani a 
Kbt. 67. § (4) szerinti nyilatkozatot. További részletek a közbeszerzési dokumentumokban.

Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Minimalny poziom ewentualnie wymaganych standardów: 
Ajánlatkérő a gazdasági és pénzügyi alkalmasság körében (P1.) a bankszámlák 
rendezettségére vonatkozóan, (P2.) az adózott eredmény és (P3.) a közbeszerzés tárgya 
szerinti valamint a teljes árbevétel tekintetében ír elő alkalmassági követelményeket.
A részletes alkalmassági követelményeket és azok igazolási módjait a közvetlen részvételi 
felhívás tartalmazza.

Zdolność techniczna i kwalifikacje zawodowe
Minimalny poziom ewentualnie wymaganych standardów: 
Ajánlatkérő a műszaki, ill. szakmai alkalmasság körében (M1.) a korábbi teljesítésekre 
(referenciákra) és (M2.) szakemberekre vonatkozóan ír elő alkalmassági követelményeket.
A részletes alkalmassági követelményeket és azok igazolási módjait a közvetlen részvételi 
felhívás tartalmazza.

Sekcja IV: Procedura

Opis

Rodzaj procedury
Procedura konkurencyjna z negocjacjami

Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupów



128353-2017 Page 5/6

VI.4.4.

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

IV.2.5.

IV.2.4.

IV.2.2.

IV.2.

Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA)
Zamówienie jest objęte Porozumieniem w sprawie zamówień rządowych: tak

Informacje administracyjne

Termin wyrażenia zainteresowania udziałem
Data: 11/04/2017 10:00Czas lokalny: 

Języki, w których można sporządzać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału
Węgierski

Planowana data rozpoczęcia postępowania o udzielenie zamówienia
13/04/2017

Sekcja VI: Informacje uzupełniające

Informacje na temat procesów elektronicznych
Stosowane będą zlecenia elektroniczne

Informacje dodatkowe
A IV.2.2) pont szerinti határidőig benyújtandó szándéknyilatkozatokat a +36 12012861 számra 
telefaxon vagy az  címre kell eljuttatni elektronikusan a Kbt. 41. § szerint.iroda@enyd.hu
Ajánlatkérő az ajánlattételi szakaszban kezdeményezni fogja az ajánlattételre felhívni kívánt 
jelentkezőkkel az ajánlattételi határidő lerövidítésére vonatkozó megállapodás kötését, 
megegyezés hiányában a határidőt a Kbt. 84. § (6) bekezdése szerint állapítja meg.
Az I.3) pontban megjelölt elérhetőségen a közvetlen részvételi felhívást követően érhetők el a 
közbeszerzési dokumentumok (amelyeket Ajánlatkérő közvetlenül is megküld az 
érdeklődésüket kifejező gazdasági szereplőknek), az előzetes tájékoztatóhoz további 
dokumentumok nem készültek. Az I.3), II.1.5) és II.2.6) pontok kitöltése azért történt, hogy a 
hirdetmény feladható legyen a Kiadóhivatalnak.

Procedury odwoławcze

Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze
Oficjalna nazwa: Közbeszerzési Hatóság, Közbeszerzési Döntőbizottság
Adres pocztowy: Riadó utca 5.
Miejscowość: Budapest
Kod pocztowy: 1026
Państwo: Węgry
E-mail: dontobizottsag@kt.hu
Tel.: +36 18828594
Faks: +36 18828593

Składanie odwołań
Dokładne informacje na temat terminów składania odwołań: 
Jogorvoslati kérelem benyújtható a Kbt. 148. §-ban foglaltak szerint.

Źródło, gdzie można uzyskać informacje na temat składania odwołań
Oficjalna nazwa: Közbeszerzési Hatóság, Közbeszerzési Döntőbizottság
Adres pocztowy: Riadó utca 5.
Miejscowość: Budapest
Kod pocztowy: 1026
Państwo: Węgry
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VI.5.

E-mail: dontobizottsag@kt.hu
Tel.: +36 18828594
Faks: +36 18828593

Data wysłania niniejszego ogłoszenia
04/04/2017

mailto:dontobizottsag@kt.hu?subject=TED

